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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

30/10/2018 tarihli Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 372612 evrak numarali “Tiirkiye
Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Nijer-Tiirkiye Dostluk Hastanesinin
Acilmast, Ortak Isletilmesi ve Devredilmesi ile flgili Protokol”iin onaylanmasinin uygun bulunduguna
dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim. 30/10/2018
Binali Yildirim
[zmir
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkani

HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
(2/1188)

ESAS Disigleri Komisyonu

TALI Saglik, Aile, Calisma ve Sosyal Isler Komisyonu

GENEL GEREKCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Nijer-Tiirkiye Dostluk
Hastanesinin Agilmasi, Ortak Isletilmesi ve Devredilmesi ile Tlgili Protokol” 19 Nisan 2018 tarihinde
Istanbul’da imzalanmustir.

S6z konusu Protokoliin yiiriirliige girmesi ile ingas1 TIKA tarafindan tamamlanan 44 yatakli Nijer-
Tiirkiye Dostluk Hastanesinin 3 yil siireyle Tiirkiye ve Nijer arasinda ortak isletme modeliyle hizmet
vermesi ve 3 yilin sonunda Hastanenin Nijer Saglik Bakanligma devredilmesi yoluyla isletilmesi
miimkiin olabilecektir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 18)



T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: 68244839-599-126418 25 Ekim 2018
Konu: Protokol
TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

19 Nisan 2018 tarihinde Istanbul’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Nijer-Tiirkiye Dostluk Hastanesinin A¢ilmasi, Ortak Isletilmesi ve
Devredilmesi ile Ilgili Protokol”ii Anayasanin 90 mc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak
iizere iligikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip Erdogan

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 16/11/2018
Esas No: 2/1188
Karar No: 2
TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Cumbhurbaskanliginca 25/10/2018 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
“Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Nijer-Tiirkiye Dostluk
Hastanesinin Acgilmasi, Ortak Isletilmesi ve Devredilmesi ile Ilgili Protokol” 30/10/2018 tarihinde
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskan1 izmir Milletvekili Sayin Binali Yildirim imzasiyla “Tiirkiye
Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer Cumhuriyeti Hiitkiimeti Arasinda Nijer-Tiirkiye Dostluk Hastanesinin
Ac1lmast, Ortak Isletilmesi ve Devredilmesi ile Ilgili Protokoliin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiikk Millet Meclisi Bagkanligina sunulmustur. 30/10/2018
tarihinde esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Saglik, Aile, Calisma ve Sosyal
Isler Komisyonuna havale edilen 2/1188 esas numarali Kanun Teklifi, Komisyonumuzun 27°nci Yasama
Donemi 15/11/2018 tarihli 3’iincii toplantisinda Disisleri Bakanlig ile Saglik Bakanligi yetkililerinin
de katilimlariyla goriistilmiistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile; Nijer-Tiirkiye Dostluk
Hastanesinin agilmasi, ortak isletilmesi ve devredilmesinin amaglandig1 goriilmektedir.

Komisyonumuzda Teklifin tiimii izerinde yapilan goériigmelerde;

Nijer ile imzalanan saglik alanindaki Protokoliin, Sahra Alt1 Afrika tilkelerinden biri olan bu
iilkeyle iliskilerimize cok 6nemli katkilar saglayacagi,

Afrika Kitasiyla iliskilerimizin, insani ve girisimci dis politikamizin 6ncelikli alanlarindan biri
oldugu, bu iliskileri agilim politikasindan ortaklik politikasina yiikselttigimiz ve son on alt1 yilda
Afrika’daki biiyiikelgilik sayimizin 41°e ulastig1,

Tarihi ve kiiltiirel baglarimizin bulundugu dost ve kardes iilke Nijer ile iliskilerimizi ¢ok
o6nemsedigimiz; kalkinma ve insani yardimlar alaninda Nijer’e 6nemli katkilarimizin oldugu,

Ekonomik, kiiltlirel ve ticari anlamdaki iligkilerimizin yam sira, terdrle miicadelede de Nijer ile
dnemli bir is birligimizin mevcut oldugu, Nijer’in Afrika Kitasi’nda FETO’yle miicadelemizde destek
veren lilkelerden biri oldugu,

8 Ocak 2013 tarihinde Hiikimetimiz ve Nijer Hiikimeti Arasinda Saglik ve Tip Bilimleri
Alanlarinda Isbirligine Dair Anlasmanin imzalandig1,

Bu Anlasma kapsaminda TIKA’nin Niamey bélgesinde 44 yatakli Nijer-Tiirkiye Dostluk Hastanesini
inga ettigi, hastane insa edildikten sonra bu hastanenin isletilmesine dair bir diizenlemeye ihtiyag¢
duyuldugu ve bu amagla 19 Nisan 2018 tarihinde gériismekte oldugumuz Protokoliin imzalandigi,

Protokol ile ii¢ y1l boyunca hastanenin ortak igletilmesinin ongoriildiigii, ti¢ yilin sonunda da
hastanenin Nijer tarafina devredilecegi,

Protokoliin, taraflarin hak ve sorumluluklarinin yani sira hastane yonetimi, personel se¢imi ve
personelin sorumluluklari hususlarint da kapsadig,

Protokole gére mali yiikiimliiliikklerin ii¢ y1l igin esit olarak iistlenilmesinin esas oldugu ve burada
taraflarin yillik isletme katkisinin 2 milyon 535 bin 900 dolar olarak tespit edildigi, buna ilave olarak
Tiirk personelin giderlerinin de tarafimizca karsilanacagi,
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Ug yilin sonunda hastaneyi Nijer tarafina devredecegimiz,

Dostluk Hastanesinde iki ameliyathane bulundugu, bunun yani sira alti poliklinik, radyografi
merkezi, dogumhane, normal hasta ve yeni dogan bebek i¢in yogun bakim iiniteleri, morg, eczane ve
konferans salonu bulundugu,

Tiirk-Nijer iliskilerine ¢ok somut ve 6nemli bir katki saglayacak olan Protokoliin onay siirecinin
Nijer tarafinda tamamlandig,

ifade edilmistir.

Teklifin timi {zerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy ¢coklugu ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Teklifin 1’inci, 2°nci ve 3’lincii maddeleri ile tiimil aynen ve oy ¢oklugu ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Kocaeli Milletvekili Radiye Sezer Katircioglu, Izmir Milletvekili Ceyda
Boliinmez Cankiri, Gaziantep Milletvekili Ali Sahin ve Ankara Milletvekili Asuman Erdogan Teklif ile
ilgili 6zel sozcii secilmislerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygt ile arz olunur.

Baskan
Volkan Bozkir

[stanbul

Uye
Asuman Erdogan
Ankara
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Atilla Odiing

Bursa

Uye
Aziz Babuscu
Istanbul

Uye
Niyazi Giines
Karabiik
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Katip
Ceyda Boliinmez Cankirt
[zmir
(Bu raporun dzel sozciisii)
Uye
Aydin Adnan Sezgin
Aydm

Uye
Ali Sahin
Gaziantep
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Ahmet Hamdi Camli

Istanbul

Uye
Ismail Ozdemir

Kayseri

Uye
Tulay Hatimogullar: Orug
Adana

Uye
Mustafa Canbey

Balikesir

Uye
Mehmet Giizelmansur
Hatay
(Muhalefet serhimiz ektedir)
Uye
Yunus Emre
Istanbul
(Mubhalefet serhimiz ektedir)
Uye
Radiye Sezer Katircioglu
Kocaeli

(Bu raporun 6zel sozciisii)
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MUHALEFET SERHI

15.11.2018 tarihinde Disisleri Komisyonu'nda goriigiilen Tirkiye Cumhuriyet
Hiikiimeti ile Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Nijer-Tiirkiye Dostluk
Hastanesinin A¢ilmasi, Ortak Isletilmesi ve Devredilmesi ile Ilgili Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifiyle ilgili kars1 gorts
notumuz asagida sunulmustur:

Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti’yle imzalanan protokol, iki iilke arasinda 8 Ocak
2013 tarihinde imzalanan ‘Saglik ve Tip Bilimleri Alanlarinda Isbirligine Dair
Anlasmaya dayandirilmaktadir. 2013 tarihli Anlasma’nin taraflar arasindaki
isbirligini diizenleyen 2. Maddesinde ‘hastane yapimi’na iliskin somut bir ifade
yoktur.

Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti’yle imzalanan Protokol’iin Konu ve Amag baslikh
1. Madde’sinde Tirkiye’de uygulanan Saglikta Doéniisiim Programi’nin uygun
bilesenlerinin  Nijer ~Cumbhuriyeti’ne aktarilmasinin  amaglandigr  ifade
edilmektedir. Ancak, Tiirkiye’de uygulanan Saghkta Donilisim Programi bir gok
yOniiyle tartisma konusu olmaya devam etmektedir.

Bu sebeplerle, Nijer Cumhuriyeti Hikiimeti’yle imzalanan s6z konusu
Protokol’e Cumhuriyet Halk Partisi olarak muhalifiz. (15.11.2018)

Yunus Emre Mehmet Giizelmansur

Istanbul Hatay
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANI
[ZMIiR MILLETVEKILI BINALI YILDIRIM’IN
TEKLIFI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE NiJER CUMHURIYETIi HUKUMETI
ARASINDA NIiJER-TURKIYE DOSTLUK
HASTANESININ  ACILMASI, ORTAK
ISLETILMESI VE DEVREDILMESi iLE
ILGILi PROTOKOLUN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

MADDE 1- (1) 19 Nisan 2018 tarihinde
Istanbul’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Nijer Cumbhuriyeti Hikiimeti
Arasinda Nijer-Tiirkiye Dostluk Hastanesinin
Acilmasi, Ortak Isletilmesi ve Devredilmesi
ile Tlgili Protokol”iin onaylanmasi
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yirtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

uygun

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN KABUL ETTIGi
METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE NiJER CUMHURIYETi HUKUMETI
ARASINDA NIiJER-TURKIYE DOSTLUK
HASTANESININ  ACILMASI, ORTAK
iSLETILMESI VE DEVREDILMESIi iLE
iLGILi PROTOKOLUN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TEKLIFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

I’inci  maddesi

MADDE 2- Teklifin 2’nci
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Teklifin 3’lincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

maddesi

(Sira Sayist: 18)



TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE
NIJER CUMHURIYETI HUKUMETi ARASINDA
NIJER - TURKIYE DOSTLUK HASTANESININ ACILMASI,
ORTAK ISLETILMESI VE DEVREDILMESI iLE iLGILi PROTOKOL

Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Nijer Cumhuriyeti Hikiimeti; (bundan sonra
"Taraflar" olarak amlacaktir);

08 Ocak 2013 tarihinde, Niamey’de imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Nijer Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Saglik ve Tip Bilimleri Alanlarinda Isbirligine Dair
Anlagma” ya dayanarak, saglik ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmek amaciyla,

Asagidaki hususlarda mutabik kalmuslardir:

MADDE |
Konu ve Amag

Bu Protokoliin amaci, Tiirkiye'de uygulanan Saglikta Déniisiim Programi’min basta
hastane yonetimi olmak iizere uygun bilesenlerinin Nijer Cumhuriyeti’ne aktariimasidir.

Bu Protokol ile tiim Nijer Cumhuriyeti sinirlari igerisinde yasayanlara hizmet vermek
tizere, Nijer Cumhuriyeti'nin baskenti Niamey bolgesinde 44 yatak kapasiteli "Nijer — Tiirkiye
Dostluk Hastanesinin (bundan sonra "Hastane" olarak anilacaktir) agilmasi ve {ig (3) yil siire ile
taraflarca miistereken isletilmesi ile siire sonunda taraflarin mutabik kalacagi ayri bir protokol
ile s6z konusu hastanenin isletiminin Nijer Tarafina devredilmesi amaglanmaktadir.

Devrin ardindan T.C. Saglik Bakanlig: tarafindan izleme/koordinasyon faaliyeti ii¢ (3)

y1l stireyle daha devam edecektir.

MADDE 2
Tanmmlar
Kamu Modeli, Taraflarin, bashekim baskanligindaki yénetici kadro marifetiyle,
kamusal kaynaklar1 da kullanarak ve/veya hizmet satin alarak, hastane yonetimine dogrudan
katilmasini,
idari ve Mali isler Komitesi, Hastanenin bu Protokolde belirlenen idari ve mali islerini
yerine getirmek tlizere Bagshekimin baskanhginda, Idari ve Mali Isler Miidirii, Nijer
Cumhuriyeti Halk Sag“ltgq Bakanhg: tarafindan girevlendirilen bir temsilci, TIKA Niamey
Koo;dmata}'u ve‘ {er’lz Bagshekim Yardimcisindan olusan, kararlarlm oygokl_uga \%ﬂ

;.

oylarin ¢ km 1) ahndﬁ‘ askanin oyunun iki (2) oy sayildig1 bir yapiyi, / .

)Y - Mo il /‘\"
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Swmav Kurulu, Idari ve Mali Isler Komitesi tarafindan yapilandirilacak ve bu komite

tarafindan kararlari neticelendirilecek olan Bashekim Yardimcisi'min baskanliginda ve
Hastanede istihdam edilecek personeli degerlendirecek kurulu,

Egitim Konseyi, Bashekimin baskanhginda, iiyeleri Bashekim tarafindan segilen ve
Nijerli Baghekim Yardimcisinin dogal iiye olarak yer aldig1 bes (5) kigiden olusan yapiy1,

Etik Kurul, Nijerli Bashekim Yardimcisinin bagkanliinda, iiyeleri Baghekim
tarafindan segilen ve Saghk Bakim Hizmetleri Miidiiriiniin dogal tiye olarak yer aldig1 bes (5)
kisiden olusan yapiy1

ifade eder.

MADDE 3
Uygulayic1 Kurumlar

Tirkiye Cumhuriyeti Saghk Bakanligi ve Nijer Cumhuriyeti Halk Sagligi Bakanlig
uygulayici kurumlardir.

Isbu Protokol ile dngoriilen igbirliginin uygulama alanlar ve sartlari, taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde hazirlanacak faaliyet planlari ve uygulama programlari aracilifiyla
belirlenecektir. Gerektiginde Tiirk ve Nijer Saghk Bakanliklari tarafindan olusturulacak

heyetler ile izleme, degerlendirme ve denetim faaliyetleri gergeklestirilecektir.

MADDE 4
Hastanenin Statiisii

Hastane tam bir finansal 6zerklige sahip olacaktir. Biitgesi doner sermaye ve diger
gelirlerden olugsacaktir. Hastanenin agilis islemleri Nijer Cumhuriyeti mevzuatina gore
tamamlanacaktir.

Hastane ti¢ (3) yil siireyle Tiirk ve Nijer Tarafinca miistercken yonetilecek ve
isletilecektir. Hastane yonetiminin Nijer Tarafina devredilmesi taraflarca imza altina alinacak
bir protokol ile gerceklestirilecektir.

MADDE 5
Taraflarin Hak ve Yiikiimliiliikleri
A) Tiirk Tarafimin Hak ve Sorumluluklar:
1) Tirk Tarafi hastane tizerinde, isletme siiresince miilkiyetin devrini saglayan islemler harig
etkin, kaliteli, siirdiiriilebilir ve ulasilabilir saglik hizmetlerinin verilmesine yonelik
planlama ve diizenleme yapma hakkina sahip olacaktur.

2) Hastane.—ﬁ‘g Sé"g:[‘;k\ Bilimleri Universitesine bagl Tiirkiye'deki cgitim y;.arasnnna

-

4, - N
hastdne&(fer arasm \i\ll$kl saglanabilecektin, 7 r %
) NS SR PR A
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3)

4

5)

B)
D

2)

4)

5)

6)

7

Tirk Tarafi hastanenin, yonetim ve faaliyet amaglari dogrultusunda personel

gorevlendirecektir.

Taraflarca yapilan ortak ¢aligmalar sonucu hastanenin yillik isletme maliyeti tahmini
5.071.800 USD olup, maliyetin %50°lik kismui Tiirk Tarafinca karsilanacaktir. Tiirk
Tarafinin y1llik isletme katkis1 2.535.900 USD olup, ii¢ (3) yillik katkisi toplam 7.607.700
USD tutarindadir. Ug (3) yillik toplam 5.526.000 USD’lik Tiirk personeli giderleri Tiirk
Tarafinca ayrica karsilanacak olup, séz konusu miktar hastane biitgesine aktarilmadan
dogrudan gorevlendirilecek personele 6denecektir.

Tiirk Tarafi hastane faaliyetleri baglamadan once, ti¢ (3) yillik siire igin vermeyi taahhiit

ettigi toplam tutarin % 20°lik kismini hastane biit¢esine aktarir.

Nijer Tarafinin Hak ve Sorumluluklari

Hastanenin yillik isletme maliyeti 5.071.800 USD olup, maliyetin %50’lik kismi Nijer
Tarafinca karsilanacaktir. Nijer Tarafimin yillik isletme katkisi 2.535.900 USD olup, iig (3)
yillik katkis: toplam 7.607.700 USD tutarindadir.

Isbu protokol dahilinde istihdam edilecek personele gorev ve statiilerine uygun olarak Nijer
Cumbhuriyeti oturma/¢alisma izni ve vizesini temin ctmeyi taahhiit eder.

Nijer Tarafi, hastanenin igletilmesi sirasinda biirokratik engelleri kaldirmakla, bu siiregleri
hizlandirmakla ve gerekli kolayliklari saglamakla yiikiimliidiir. Hastaneye Tiirkiye'den
intikal ettirilecek her tiirlii emtianin transferini  hizlandiracak giimriik noktasi
belirleyecektir.

Isbu Protokoliin uygulanmasi anlamina gelecek olan her tiirlii faaliycte vergi muafiyeti
taninacaktir. Nijer Tarafinca, Tiirkiye'den veya diger tilkelerden Isbu Protokol kapsaminda
getirilecek ve hastanede kullanilacak tibbi cihaz, malzeme ve diger emtiadan giimriik
vergisi ve diger vergiler de dahil herhangi bir mali yiikiimliilitkk tahakkuk ettirilmeyecektir.
Nijer Tarafi, can giivenliginin tehlikeye diismesi halinde Tiirk vatandaslarinm Tiirk Tarafi
ve/veya Nijer Tarafi imkénlarinin  kullamilmasi suretiyle dogrudan Tiirkiye'ye
génderilmesini saglar.

Hastanede veya Tiirkiye'de egitim ve/veya staj gérmiig Nijerli saghik personeli, Nijer Halk
Sagligi Bakanlig: tarafindan uygun goriilen saglk kuruluslarinda ve belirlenen siirelerde
zorunlu kamu hizmetlerini yerine getireceklerdir.

Nijer Tarafi, gorevlendirilen Tiirk personelin yerlesimi i¢in, giderleri hastanenin doner

scrmzi),es?"d"ﬁ"'_fks@lanmak kaydiyla misafirhane veya konaklavaca = %u,n‘fn\kamn
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8) Nijer Tarafi, Tiirkiye Cumbhuriyeti Saglik Bakanlig: tarafindan resmi olarak hastanede

gorevlendirilecek personelin sahip oldugu ve Tiirkiye'de gegerliligi olan diploma, 8grenim
belgesi, sertifika vb. belgelerin Nijer Cumhuriyeti’nde de gegerli olmasini, ayrica bir
denklik islemine gerek duyulmamasmi garanti eder. Hastanede goérevlendirilecek

personelin listesi, Nijer Tarafina Tiirk Tarafinca resmi yollardan bildirilir.

C) Taraflarin Ortak Hak ve Yiikiimliiliikleri
1) Taraflar Hastanenin isletilmesi i¢in ortak bir program hazirlayacaktir. Programda hizmete

k sunulmasi planlanan birim ve personel sayilari, isletmeye yonelik gelir-gider hesaplar ve
benzeri hususlara yer verilecektir.

2) Taraflar, idari ve Mali Isler Komitesi'nin uygun bulmasi iizerine; hizmet birimlerinin veya
hizmetlerden uygun gériilenlerin kullanimim hastanenin faaliyet amacina uygun olarak
(tibbi hizmetler, egitim hizmetleri, hizmet alimlari) kismen tigtincii sahis ve kuruluslara,
devredebilecektir.

3) Laboratuvar ve goriintiileme hizmetleri gibi tibbi hizmetler, teknik hizmetler, otomasyon,

yemek, temizlik, bina ve cihaz bakimi gibi destek hizmetlerinin yaptirilmas: amaciyla
hizmet satin alinabilecek veyahut Taraflar mevcut yiikiimliiliiklerinin tamamim da hizmet
satin alma yontemiyle gerceklestirebilecektir.

4) Nijer Cumhuriyeti Halk Saghg: Bakanhgi, Turk Tarafi ile beraber, yardimer saglik

personeli, tip 6grencileri, tip fakiilteleri mezunlari ve tipta uzmanlk egitimi alan

yoneticiler taratindan gerekli koordinasyon saglanacaktir.

doktorlarin staj uygulamalarinin hastanede yapilmasina izin verecek ve Tiirk ve Nijerli E

MADDE 6

Hastane Yonetimi

Idari ve Mali Isler Komitesi, hastanenin Tiirk ve Nijer Tarafinca miistereken isletilme
usullerini ve her kademedeki personelin gorev tamimlarini belirleyip “Hastane 1516]1]:1‘%7:
Yonergesi" hazirlayacak ve Taraflarca onaylandiktan sonra yayimlayacaktir. S

Hastane ydnetim ekibi asagidaki gibidir:
1) Bashekim (Tiirk)
2) Baghekim Yardimceist (Nijer)
3) Idari Mali Isler Madiirii (Tiirk)

Idari Mali Isler Miidiir Yardimeisi (Nijer)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 18)
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6) Saglik Bakim Hizmetleri Miidiir Yardimcisi (Bashemsire Yardimecisi) (Tiirk).

personeli ise Nijer Halk Sagligi Bakanhg teklifi tizerine Idari ve Mali Isler Komitesi tarafindan
atanir.

uygun olarak ige alinir.

sunlardir;

D

2)

4

5)

6)

Baghekim ve diger Tiirk personellerini Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig atar.
Nijerli yoneticiler, Nijer Cumhuriyeti Halk Sagligi Bakanligi tarafindan, diger Nijer

Calisanlar, hastane ile istihdam sdzlesmesi aracilig: ile Nijer Cumhuriyeti kanunlarina
Hastanenin yonetiminden bashekim sorumludur. Baghekimin gorev ve yetkileri

Bashekim isletme yonergesinde bulunmayan hususlarda karar verme yetkisine sahip
olacaktir.

Hastalarla ilgili tiim iglemlerin ve gelir-gider bilgilerinin diizenli bir sistem déhilinde,
otomasyon sistemleri kullanilarak kayit altina alinmasini saglayacaktir. Gelir-gider
hesaplari ve kisisel verilerin korunmasma 6zen gostererek tibbi istatistikler konusunda | f
Idari ve Mali Isler Komitesini ve Taraflar iiger aylik arahiklarla bilgilendirecektir.
Deprem, su baskini, salgin gibi dogal afetlerde hastanenin insani yardim amacina uygun
olarak kullanilmasi i¢in en iist diizeyde isbirligini temin edecektir.

Baghekim  gerektiginde  tim  personel  hakkinda  disiplin  sorusturmasi
yapabilecek/yaptirabilecek ve hizmet akdinin feshedilmesi dahil idari ve disiplin cezasi
yaptirimi uygulayabilecektir. Personelin hastanede kullanilan her tiirlii ara¢ ve gerece zarar
vermesi halinde bunun tazmini igin gerekli prosediirii isletecektir.

Hastanenin verimli olarak ¢aligtirilmasi, islerin siirat ve kolaylik i¢inde yapilmas: igin
gerekli tedbirleri almak ve gorev alanina giren konularda mevzuat diizenlemelerini yapmak
veya yaptirmakla sorumludur.

Bashekim, ihtiya¢ duyulan ve nitelikleri uygun olan Nijerli personel ile Idari ve Mali Isler

Komitesinin bu ydnde alinacak kararina istinaden sézlesme imzalayabilecektir.

MADDE 7
Mali Hiikiimler

W
NG
N

Taraflarca taahhiit edilen tutarlar, bagiscilar tarafindan yapilacak yardim ve hasta katki “$§
paylan dogrudan hastane doner sermaye biitgesine aktarilir.
Hasta katilim payi, tani, tetkik ve tedaviler ile ilgili tcret tarifesi; isletme yonergesi ile

LRI

belirlenecek olup, ihtiya¢ halinde bu tarifede Idari ve Mali islc_r Kox})'ité'giﬂ tamgt\!:ﬁr\
N “ N N A B

degisiklik yapilabilecektir.
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3) Mal ve hizmet satin alma ile ilgili kural ve prosediirler Idari ve Mali Isler Komitesi
tarafindan belirlenecck ve 50.000 USD iizerindeki mal ve hizmet satin alma islemleri s6z
konusu Komite tarafindan onaylanacaktir.

4) Hastanede gorevlendirilen Tiirk personelin tiim ticretleri Tiirk Tarafinca karsilanacaktir.
Tiirk personele 6denecegi taahhiit edilen toplam meblag hastane biitgesine aktarilmadan
Tiirk Tarafinca dogrudan Tiirk personele denecektir.

5) Hastanede calisacak s6zlesmeli personelin maas ve diger 6demeleri ile diger tiim 6zliik

haklar1 hastane doner sermaye biitgesinden ddenecektir.

MADDE 8
insan Kaynaklarinin Se¢imi

Hastanede galistinlacak Nijerli personel Nijer Cumhuriyeti Halk Saghgi Bakanhig:
tavsiyesi tizerine Idari ve Mali Isler Komitesi tarafindan olusturulan smav kurulu tarafindan
yapilacak degerlendirmeye tabi tutulacaktir ve hastane ile hizmet sdzlesmesi yapmak sureti ile
ise alinacakur. Bu personelin maas ve ck ddemesi Idari ve Mali Isler Komitesi tarafindan
belirlenecek ve hastane ddner sermaye biitgesinden karsilanacaktir. Thtiyag halinde Idari ve
Mali Isler Komitesinin uygun goriisiiyle diger iilke saglik personeliyle de sozlesme
imzalanabilecektir.

Smav Komisyonu, adaylardan ¢alismay: talep ettikleri pozisyon ile ilgili bilgi ve

diploma, sertifika ve diger 6grenim belgelerini isteyecektir.

MADDE 9
Personelin Sorumluluklar:

Hastanede gérev yapan personelin disiplin sorumlulugu Idari ve Mali Isler Komitesi
tarafindan ¢ikartilacak Yonerge ile diizenlenecektir. Isbu Yénergeye uygun olarak Etik Kurul
disiplin islemlerini yiiriitecektir.

Tirk Tarafinca gorevlendirilen personel ile yakimlar, Nijer Cumhuriyeti'nde
bulunduklart stirece, mesleki sorumluluklar: hari¢ olmak tizere Nijer Cumhuriyeti yasalarina ve
yuriirlikteki diizenlemelerine tabi olacaklardir. Mesleki sorumluluklarda ise Tiirkiye
Cumbhuriyeti kanunlarinda bulunmayan herhangi bir cezai miieyyide Tiirk personeline
uygulanamayacaktir.

Nijer Tarafi, Tiirkiye'den gérevlendirilen personel ve yakinlarinin tutuklanmasi halinde

Tiirk Tarafim derh}dummdg.u haberdar cdecektir. ¢
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MADDE 10
Hastaneye Yapilacak Yardimlar

Hastanenin gelistirilmesi ve daha iyi hizmet sunabilmesi i¢in Taraflar, ulusal ve
uluslararasi kurum ve kuruluslar ile diger iilkelerden maddi yardim saglanmast igin gayret sarf
edeceklerdir.

MADDE 11
istisareler ve Degisiklikler

Taraflar yakin igbirligi anlayisindan hareketle, zaman zaman Isbu Protokoliin
uygulanmasi. yorumlanmas: ve degisikliklerin uyarlanmasi konusunda karsilikli istisareler
yiiriiteceklerdir.

Bir Tarafin bu Protokolii degistirmek amaciyla istisare talep etmesi durumunda, aksine
karar verilmedikge istisareler kars1 tarafin bu yondeki talebi almasindan sonra en kisa siirede
ve her hal ve kosulda en geg altmig (60) giin i¢inde baslayacaktir. Bu istisareler miizakere veya

yazisma yoluyla gergeklestirilecektir. Her bir Taraf bu istisarcler sirasinda degisiklik talebini

destekleyen gerekgeleri hazirlayacak ve sunacaktir.
Isbu Protokol Taraflarin karsilikli yazili rizalan ile her zaman degistirilebilir. Yapilan

degisiklikler Protokoliin 14. Maddesinde belirtilen usule uygun sekilde yiirtirliige girecektir.

MADDE 12
Anlasmazhiklarin Iyi Niyetle Halli
Bu Protokoliin yorumlanmasindan, yiiriitiilmesinden ve uygulanmasindan ¢ikabilecek
anlagmazliklarin 6ncelikle iki iilke Saglik Bakanhgi Dig Iliskiler Birimleri tarafindan
miistereken ve iyi niyetle halline ¢aligilir. Bu sekilde halli miimkiin olmadig: takdirde sirasiyla
iki tarafin Saglik Bakanlig1 Miistesarlar1; Saglik Bakanlari; nihayet, hitkiimetler arasinda en {ist

diizeyde ve en kisa zamanda halline ¢ahsilir.

Uzlasma saglanamazsa, taraflar Protokoliin uygulanmasini kismen ve tamamen askiya
alabilir.
MADDE 13
Askiya Alma
Taraflar milli giivenlik, ulusal ¢ikar, can glivenliginin ciddi olarak tehlikeye diismesi
durumlarinda ve 12. Maddede 6ngériilen uzlasma prosediiriiniin gergeklesmemesi halinde

durumun diplomatik yollarla karg: tarafa yazili olarak bildirilmesini takiben isbu Protokoliin

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 18)
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MADDE 14
Yiiriirliige Giris ve Siire

Isbu Protokol, yiiriirliige girmesi igin gerekli i¢ yasal usullerin tamamlandigin:
Taraflarin birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazil bildirimin alindig1 tarihte
yuriirliige girecektir.

Isbu Protokol Istanbul’da,{.9 Nisan 2018 tarihinde Tiirke, Fransizea ve Ingilizce
dillerinde ikiser niisha olarak ve biitiin metinler esit derecede gegerli olmak iizere

imzalanmugtir. Yorum farkliligi olmasi durumunda Ingilizce metin esas kabul edilecektir.

TURKIYE CUMHURIYETI NiJER CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA

W
DR. AHMET DEMIRCAN
SAGLIK BAKANI
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